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Marie - Jeanne

OU LA FEMME DU PEUPLE

HUITIEME PARTIE

CHAPITRE 11l — LA LETTRE
(Swite)

Tout d’abord, la gouvernante avait éprouvé de la surprise en
croyant reconnaitre '’écriture de Robert Maurel.

Pendant quelques minutes elle avait hésité & s'en rapporter i ses
souvenirs.

Aprés avoir bien regardé cette écriture et en avoir étudié tris
altentivement la forme des caractéres, clle acquit la convietion que
c'était, de tout point, la méme écriture déj vue sur la lettre remise,
autrefois, par elle & la comtesse de Bussiéres.

C'était comme on sait, celle qu'avait écrite Appyani en imitant,
a 8'y méprendre, I'écriture et la signature de Robert Maurel.

Un instant ébranlée dans sa conviction, en attendant le docteur
aflirmer qu'il avait appris la mort de ce » Robert Maurel v,
Charlotte avait fait appei)z\ ses souvenirs qui, elle était obligée de
I'avouer elle-méme, se trouvaient de nature & confirmer ce que
venait de lui dire le docteur Appyani concernant la mort de Robert
Maurel.

Elle se rappelait, en effet, I'édmotion qu'elle avait éprouvée en
remettant cette lettre & Mme de Bussiéres. Tout d’abord, elle avait
supposé que c'étaient des nouvelles de M. Danglemont qui arvi-
valent, et elle avait attendu, anxieuse, pendant que la comtesse
décachetait la lettre.

Mme de Bussiéres avait, tout de suite, jeté un coup d’'eeil sur la
signature.

Et c'est alors qu'elle avait pu voir que cette lettre était signée du
nom de Robert Maurel.

En effet, & peine avait-elle lu ce nom et parcouru les premiéres
lignes, que la comtesse avait poussé un cri et, laissant échapper la
lettre, était allée, en chancelant. s'affaisser sur un fauteuil.

Charlotte s’était empressée de ramasser la lettre dont elle n'avait
eu que le temps de lire la signature avant de remettre le feuillet de
[‘m ler & Mme de Bussiéres qui revenait & elle aprés une courte
défaillance.

La gouvernante avait alors espéré que sa maitresse, qui toujours
lui confiait I'objet de ses tourments, les préoccupations et les ennuis
qu'elle pouvait avoir, lui ferait part dans cette circonstance du con-
tenu de cette lettre qui 'avait si fort impressionnée.

Mais dérogeant, cette fois, & des habitudes qui dataient de son
adolescence, Mme de Bussiéres avait gardé pour elle la cause de la
violente émotion qu'elle venait d’éprouver.

Toutefois Charlotte tira, de ce qu'elle venait de voir, cette conelu-
sion que la lettre devait bien annoncer quelque grave nouvelle, peut-
étre méme un affreux malheur, pour que la comtesse en et ressenti
un choc aussi terrible.

Ce qui confirma la gouvernante dans cette opinion, ce fut le cha-
grin que Mme de Bussiéres ne put parvenir & cacher, méme en pré-
sence du docteur Appyani.

En outre, Charlotte I'avait vue, aprés le départ du médecin, aller
g'enfermer dans sa chambre et 8’y tenir enfermée pendant une par-
tie de la journée, sans doute, avait-elle pensé, pour s'abandonner &
une douleur pour laquelle elle ne voulait pas de témoins.

Certes, la pensée lui était bien venue d’essayer de consoler celle
dont elle devinait l'affliction profonde. Son dévouement et son affec-
tion pour sa maitresse I'y autorisaient.

Mais elle avait été retenue en voyant que la comtesse, apres étre
sortie de sa chambre, avait cherché & éviter d'étre interrogée.

Depuis, elle avait souvent réfléchi & cette douleur de la comtesse
et cette supposition lui était souvent revenue & la pensée, quand
elle se rappelait par qui la lettre avait été signée :

i Il 'aimait et comme elle était perdue pour lui, il n’a pas voulu
continuer & vivre avec le désespoir dans le cceur ! v

Est-ce qu'elle n’avait pas vu commencer cette passion, par des
amours d’enfants ?

N’avait-elle pas accompagné la comtesse lorsque celle-ci, le jour
méme de son mariage, avalt demandé un rendez-vous & Marie-
Jeanne ?

Et lorsque Mme de Bussiéres était venue la rejoindre & l'endroit
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ou elle I'avait pride de I'nttendre, n'avait-elle pas remarqué I'expres-
sion de douleur empreinte sur son visage ?

Tous ces souvenirs lui revenaient & présent pour lui faire inter-
préter le chagrin éprouvé par la comtesse & la lecture de la lettre
signée Robert Maurel, comme un supréme et funébre hommage
rendu au souvenir d'un mort aimé,

Oui, un mort ! Car elle avait eu le pressentiment que Robert
Maurel avait mis fin & ses jours,

Depuis, quand elle voyait sa maitresse s'isoler, vaincue par de
sombres souvenirs, elle se disait: » Elle pense A ses chers morts !
faisant ainsi allusion au comte de Bussidres et & Robert Maurel.

Aussi son premier mouvement, lorsqu’elle avait cru reconnaitre
I'écriture de ce dernier sur le pli apporté par 'officier de marine,
avait été un mouvement de surprise joyeuse.

Il n’était done pas mort comme elle en avait eu le pressentiment.

S'il éerivait de nouveau, aprés un silence aussi prolongé, ce ne
pouvait étre, pensait-elle, que pour annoncer une bonne nouvelle,
son retour, peut-étre ?

Elle aussi, mue par un tout autre sentiment, par exemple, que
celui dont était animé le docteur, avait hite de savoir ce que pou-
vait éerire Robert Maurel & la comtesse de Bussidves.

it cette fois elle se promettait bien de ne pas observer lan méme
diserétion que le jour ot elle avait re¢u la premiére lettre.

Elle provoquerait la confidence si on ne la lui faisait pas sponta-
nément.

Du reste le doeteur ne serait pas I, pensait-elle, pour I'empécher
de rester aupres de Mme de Bussitres, lorsque celle-ei prendrait
connaissance de la lettre.

Son impatience augmentait de minute en minute, elle voulut
retourner aupres de la nourrice et de l'enfant, pour faire diversion
& son état d’anxiété.

Mais comme clle allait quitter le salon, elle se sentit, dés les pre-
miers pas, prise d'un de ces trembiements convulsifs dont elle était
agitée quand elle se trouvait en présence du docteur Appyani et
que celui-ci la tenait sous son regard.

Elle fit un eflort pour surmonter cette impression. Mais elle
essaya vainement de marcher. Ses jambes, & chaque nouvelle tenta-
tive pour avancer,se dérobaient, en méme temps qu'elle voyait tout
tourbillonner autour d’elle.

Instinetivement elle porta les mains en avant, comme si elle et
voulu renverser un obstacle, pour se frayer un passage. Mais ses
bras retombérent inertes le long de son corps.

Puis ses yeux demeurtrent fixes, comme fascinés.

La malheureuse eut I'impression qu’elle s'évanouissait.

A ce moment, Appyani apparaissait & U'entrée du salon.

Sans quitter Charlotte des yeux, il referma la porte derriére lui.

(‘harlotte était & présent dans le méme état de somnambulisme
pendant lequel Appyani la tenait entiérement sous sa domination,
l'obligeant & exdeuter, sur-le-champ, tout ce qu'il lui plaisait lui
ordonner.

Brusquement le docteur s'était avancé, et appuyant le bout de
ses doigts sur le front du v sujet v, il lui dit.

—Vous avez regu une lettre que vous devez remetire & votre
maitresse ¢

—Oui ! vépondit, Charlotte.

—I1 me fautb cette lettre.

La gouvernante essaya de porter les mains i son sein et son visage
prit une expression de terreur.

Mais tout & coup cette expression disparub ct les bras de 'hypno-
tisée reprivent leur immobilité.

Le docteur répétait :

—I1 me faub cette lettre, vous dis-je —Je la veux!... Remettez-
la moi !. .. Je vous 'ordonne !

Obéissant & la volonté du docteur, Charlotte porta la main & son
corsage, puis elle se mit & le dégrafer lentement, avee hésitation.

—Obéissez ! ordonna de nouveau Appyani avee un geste impératif.

Cette fois la gouvernante plongea la main par l'ouverture du
corsage et en tira le pli cacheté qu'elle tendit au docteur.

Celui-ci le Iui arracha des mains et le fit aussitot disparaitre dans
la poche intérieure de sa redingote.

Puis il se retira précipitamment.

Quelques instants plus tard, Charlotte recouvrait 'usage de ses
sens, sans se douter qu’elle venait de subir, de nouveau, l'efiet de
'étrange puissance de suggestion du docteur.

IV. — LA DERNIERE CARTE

Une fois en possession de la lettre, Appyani n'eut garde de laisser
soupgonner I'état d'agitation et de trouble dans lequel il se trouvait.
Ayant rencontré Francois dans le vestibule, il lui dit:
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—Vous voudrez bien vous charger d'annoncer & Mme de Bugsidres
qu'obligé d’assister i une consultation, je n'ai pu attendre son retour;
mais qu'aussitot libre, je m'empresserai de revenir ici |

Puis, comme si une idée efit subitement traversé son cerveau. il
ajouta :

—Javais déjd chargé Charlotte de prévenic Mme la comtesse,
Mais cetto pauvre femme m'a seinblé n'dore pas aujourd’hui dang
son état novmal, .

—Ah ! vous avez remarqué cela, vous aussi, monsicur tn doel eurs...

—Oui, o, ce n'est pas la premivra foig que j'ai ob :
gouvernante de Mme de Bussidves, un tat nepry WXL

—De l'agitation, n'est-ee pas, monsicur le dosteny 7., ..

—En méme temps quelquefois des absences de mémoivs
font craindre des troubles cérébranx pour plus tard, .,

—Ah ! je m'en étais bien aperen, moi aussi, monsieur le docteny |
Pauvre Charlotte, pourvu qu'il ne lui arrive pas malheur |, .,

—Surtout, interrompit Appyani, je vous recommande expressé-
ment de ne rien dire & Mme de Bussitres des YEMAr(ues (ue nous
avons tous deux faites au sujet de cetto pauvre femme. ..

—Soyez tranquille, monsieur le docteur, jo n'en ouvrirai pas la
bouche devant Mme la comtesse... Je craindrais bien trop de
I'impressionner. ..

“ Depuis le coup que la folie de cotte pauvre Marie-Janse !
donné, madame est devenue tros impressionnablo., .

W Et tenez, moasieur le doeteur, je prus vons dire cela, n
que je sais que vous allez deveniv le mari ds mad e,
depuis quelgue temps déjir, Mme de Bassidres l;
et inquiéte comme elle | était penlant 1o maladic 1o 3 1o

4 Elle s'enferme dans sa chambre, sauls pendant d
cela sitdt que monsicur le doctenr est parti,

" Et puis j’ai bien remavgué que lorsgu'ele sortait do oo
clle avaub les youx. .. comme quand 01 a beauconp pleard

# Clest bien sie la chagrin que ini cavse Pétat o
Murie-Jeanne qu'elle i of (q'elle s'était si cordinlem
elles élaient toutes deus filletles !, .

W Aussi, monsienr lo doctenr, leo plas beau eadoan ds
vous pourriez lui faire, co serait de lui vam ner ¥lavie-,
rie !. ..

" Est-ce qu'il y a de I'espoir pouy estbe putivre |

—dJe lespire ! répondit Appyani impatient de s

—Et Charlotte 7. .. Est-co que vous ne voudrioz na
sans que madame le sache 7. .. demauda 1o vieus
émotion. .,

“ Excusez-moi si je vous retiens y vous parier d
le docteur. .. mais j3 profite do Voerasion pendant g
seuls !, .. Kt il y a fongtemps que je voulais !s fair
past... Joavais peur de m'éore trompé en croyant
de. .. 'ngitation, méme de Virvitation de Ly eolir.
Elle qui ctait si bonne, ear cest lo dévouom
femme-'a ! .,

—Iln'y a pas licu de salarmer, ["eancols, v pondit
enzore toutefois!. .. 5t & wmoins d'une
prévoir, nous aurons o temps de
vous avez remarqué, comnme jo |
Appyani. )

—Ah ! je suis content, bien conteni de
monsieur o docteuar, prour it ouveir

[Use tint sur le palier pand
taminent escalior, .

Kt il so disait & Ini-méme, ce brave vi uX servitewr:

—Quel exoclient, homwe !, .. Al! Mo la combesse
pas trouver mieux pour vemplacer M. le comnte !

Puais, hochant Is téte ’un wir de e NPAssion :

]

esl 1

g

complication que, .. j

I

conbatire U alat nervenx

al ramarqué moi-moime !

notunt

—II fant bien que catte pauavre Chariotte na
état normal, poue av
l"x'mn;ni-&.

onbing il faat Csperer que ce ne aera pas touj
que nous cn aurons fini avee tous les malhour: qui
coup sur coup, et en & peu de temps !

M pris en

Thpe un st honn

geipy 1
1rs comme: A
cont arrivés ici,

= 34 e d .. -,‘. lag &
pyani, n'ayant plus &

déchainer Ia violente agitation quil lai

Des qu'il ent quitté Uhotel Danglemont, Ap
86 contraindre, laissn ge
avait fallu conteniv devant les domestiques de Mme de Bu-sibres
Sautant dans la premitre voiture qui vint & passer, il se fit con-
duire chez lai,
Alors, sans

se donner e temps de la véfloxion, sans go demander
quelles pourraient étre, plus tard, les conséquences de ['ncte qu'il
allait commettre, il fit swuter le cachet de la lettre dont il se mit &
live avidement les premiores ligrnes,

Mais, aussitot, In stupétacetion fit, chez lui, place & la colére, et il
demeura andinti.

Il venmit de live colto phrase par laquelle Rohert
mengait sa lettre & Mme de Bussidros,

t Je vous éeris sous la dietée do M. Danglemont.
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Ces quelques mots produisaient sur le misérable, si confiant en
son étoile, leffet, d’un arrét de mort sur I'accusé qui a compté sur
un acquittement. '

L/homme qui n’avait reculé devant rien et dont Iaudace avait
éealé le eynisme, subissait & présent une sensation de torpeur et de
déeonragement,

Puis tout & coup il s'acerocha & un vague espoir, — ce dernier
espoir do Fhomme qui se sent perdu et dont la pensée tourbillonne.

Sl st trompé! si cette deriture n'était pas celle de son

nnemi !
initiales . M. ne pouvaient-elles pas, aprés tout, appartenir
vy {

Vivement Appyani alla & la signature, et ce dernier espoir g'éva-
nonit enssitot, :

© était bien Robert Maurel qui avait tracé ces lignes :

v J2 vous der 8 sous la dietée de M. Danglemont. .,

Mprintenant qu'il” ne pouvait plus douter que le hasard efit réuni
¢es deux hommes, Appyani se ressaisit, comme le lutteur renverss
se redresse pour prendre sa revanche. )

Au surplus, n'était-ce pas pour lui une chance miraculouse qu'il
se 50it trouvé 1, & point nommé, pour reprendre la lettre ?

Il v lirait done, cette lettre, non plus avee terreur, mais froide-
ment, qaol qu'elle puisse lai,apprendre, et avee la ferme volonté de
Hitter énergiquement pourda réussite de ses projets.

Alors, tout & fait maitre de lui-méme, Appyani reprit la lecture
interrowmpue.

O se rappelle que M. Danglemont, Robert Maurel et le Malouin
wvaient rénssi A gagner Saint-Lounis du Sénégal, dans Uespoir qu'il

wur serait facile de se faire rappatrier par les soins du gouverneur
possessions frangaises dans eette partie de I'Afrigne.

\ais M. Danglemont et Robert Maurel n’était pus encore au bout

fenr tribulations,
lenr Laisrnt le meilleur necenil, lo gouverneur, se retran-
des ardres précis et rigoureux, s'excusa de ne pouvoir
viser le commendant d'un aviso de 1'Etat, qui allait revetourner
en I'rance, & ley prendra comme passagers a son bord.

~—Je e doutais pien que ¢a nous arviverais, mille millions de
tonnrees ! séeria le Malouin, lorsque, an gouverneur, et ses deux
rgnons lai eurent fait part de leur déeonvenue.

“ Pour moi, on aurait pu faire une exception, ajouta le vienx
wari : je suis un matelot naufragé!. .. Jai droit an passage & bord
der nnvives de I'leat, pour me faire rapatrier. .. Et Je suis s que
que le gonverneur sera de cet avis !, ..

— L bien! il faut profiter de I'oceasion, mon ami! dit M. Dan-
_:;-rL:::z-)':ll‘

—Al ! ¢n ne serait fichtre pas a faire! s'exclama le Malouin,
(uand on est en bonio compagaie on ne s'en va, pas les uns sans les
sl vous quibterai, aprés tous

Tout en
devrridres

aul

comyp

tbres. Non, pour rien au monde je ne
les inauvais jours que nous avons passé ensemble |, ..

* Da moment que vous ne pouvez pas partiv avee moi,—je reste
avee vous !

" Diailieur, qu'est-ce qui m’attend dans wa cambuse 7. .. La niis(i-
re puisgye j'ai laissé a bord de la Digna tout ee que je possédais,

fquelques bardes et queljues sous ! .

“Avoe ce qui me reste, e'est-a-dive rien du tout, Jje suis tout
<5t bien dans un endroit que dans un autre ! ajouta d'un tou de

Jancolie le vienx matelot.

Puis, se rappelant avee quelle anxiétd ses deux compagnons
raient attendn le moment de retourner en [rance, le Malouin so

proposa pour aller s'informer 81l n'y aursit pas quelque navire en
puifance, sinon pour Ia France, au moins & destination de quelque

vl d'Espagne on d'Angleteire.

‘£ comme ses deux compagnons voulaient I'accompagner.

—Non ; vous avez besoin de vous reposer, leur dit-il. Il ne s'agi-
vt pas de tomber wmalade icil... Ce serait le cas de dire qu’'on
chouerait aua port ot

k56, de fait, les fatignes subies avaient terriblement éprouvé les
deux compagnons du Malouin,

I lenr avait fallu toute I'énergie, toute la force de volontd qu'ils
avaient déployées pour arriver au terme de ce long voyage marqué
par tant dineidents et de dangers.

Mais a présent ils étaient & bout, ot la déeeption qu'ils éprouvaient,
venait sajoutér & tont ee qu'ils avaient déja enduré.

Cretait mointenant M. Danglemont qui se montrait le plus éprouvé
[ar cette l}.'."\‘\‘}li i:m.

Depuis que Robert Maurel l'avait convainen de lindignité de
Uhome & qui le comte de Bussidres avait, & son lit, de mort, confié
la mission de veiller sur sa femme ¢t son enfant, AL Danglemont

it véen dans une agitation continuelle : furieux de s'étre laissé
a I fonrberie d'Appyani, il Ini tardait A présent de se
iver en face de co misérable et de lui jeter & la face son igno-

ire a la

La perspective d’étre encore retenu loin de I'rance, alors que,
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peut-étre, la comtesse était circonvenue par cet étee inlame, mellait
la rage au corur de ee pore qui, maintenant, se reprochait son man-
que de vigilance et son aveugle confiance,

Il n'hésitait pas & se déclarer le seul coupable, sl arrivait mal-
heur & ls comtesse de Bussiéres, car son expérience ¢t di le guidor
dans le choix de ses relations et le tenir en garde contre les pervlidios
et les hypoerisies. ‘

Son honneur de soldat, su dignité de pire, se vévoltaiont i Uidée
qu'il avait éué joud, et qu'un aventurier avait pu s'introduire dans
500 intimité et se faire accorder la plus Jarge hospitalité.

Et que penser de la confiance avengle de son
pouvait soupgonner la loyauté,

Comment expliquer cette amitié fraterncll pour le plus infiim
des scélérats ?

C'étuit la mémoire de ce gendre que M. Danglemont voulait ven-
ger aujourd’hui. .

Et Robert Maurel, qui avait provoqué cette colbre et insuflld dun
le cceur de M. Danglemont la haine dont il était lui-méme anin
contre Appyani, s'ctivayait maintenant du résultat qu'il avait obienn,

Témoin de P'exaltation toujours eroissante qui pouvait avoir lo
conséquences les plus graves, étant donnd le (empérament sanciuin
de M. Danglemont, il tremblait de voir cette rave impuissante abou-
tir & une catastrophe. ;

Aussi approuva-t-il le conseil de pradenice que donnait fe Madouin,

—Iaites-le néeessaire, lui dit-il, ot puissiez-vous nous
une bonas nouvelle !

Puis, lorsque le vieux Breton se fat retird, il gilroes: .
observations respectueuses au pire de la comiesie do Bus: beos,

—Il ne m'appartient, pas de vous exhorter il piticnce, pron
f-il avee une visible émotion.

* 1l ne m'appartient pas de vous donner un conseil (u il
neur de volre nom pourrait étre en jeu !

" Mais permettez-moi, monsieur, de vous rappeler que vous
besoin de toute votre énergie, de toul votre ssug-froid poir

gendre dont il ne

le misérable qui met en péril et votre honueir et ls vie de vols

o Hxeusez-moi encore une fois de vous parler ninsi, j» 10
que la respectucuss affection, que la véndration que jo
I'homme de bien qui a ea compassion de Torph-lin !

M. Danglemont svait éeouté sans interiom e

Quand Robert eut eessé de parler, il lai tendi
main,

Clest qu'en écoutant parler cet infortuné qui avait si noblon
sl courageusement agi, en se condmmuant a un déses; oiv ¢
pour rester fidele & son premier amonr, M. Dunolemont éta|
de compassion pour celte immense douleur,

—dJe ne reconnais qu'i vous seul mon ani, dit
dicter Ia conduite & tenir en cette circonstance,

" Vous seul avez assez souffert pour moi et p
m’en sois douté, pour que je m'incline anjourd
manifesté par vous.

u Un désir inspire par votre attachement & ma personne
le pieux souvenir que vous gardez dans votre eosar,
éprouvé votre dévouement, —un dévouement qui s'c=t wonts
hauteur du sacrifice qu'elle-méme s’ imposait !

En pronongant ces mots, la voix de M. Danglemont s'¢tait peu i
peu assourdie.

Les souvenirs envahissaient en foule son caprit

Souvenir ému de cette soirée pendant Jaquelle «'était déeidéd lo
sort de sa fille et le sien; cefte soirde inonblinble peadant Lujucl)
s'était révélé & lui le cceur de 'homme qui briguait, 'honneur d'on-
trer dans sa famille.

Comment aurait-il pu se douter que, ce soir-la, tandis qu'il adii-
rait le noblo désintéressement du comte de Bussitres, s'accounylisanil

)

sileneienss

i1, e droit de
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1
. 1
hut devan

simplement, saintement, un sacrifice égal A celui que simposait si
noblement sa fille.

Comment aurait-il pu supposer que son bouheur, sa joie, élaion’,
achetés an prix dg bonheur et du désespoir de deux tres qui
g'étaient liés par un serment que I'un des deux était foreé de violer,

Et il pensait, :

—I1 est Ih devant moi 'autre infortuné, victime de cette déterini-
nation qui brisait & jamais sa vie! Tl s'est associé au sacritico quo
ma fille simposait, afin que ma vieillesse ne £t pas voude & la (ris-
tesse et & la misére !

« Lui aussi brile de tirer vengeance de Uinfime dont il connai!
I'hypoerisie et dont il redoute I'andace pour celle qui se trouve
exposée, sans appui et sans défense, i ses eriminelles machination: ! .

" Lui aussi est dévoré d'inquiétude et aux prises avee de torti-
rantes angoisses.

i Lui aussi souftre mille morts, & I'idée que nous arviverons peut
étre trop tard pour conjurer un irréparable malhenr !

u I8t cest lui, cette victime, ce martyr, qui, vespectucusement, mo
préche la prudence, et me trace la ligne que mon honneur et 1w
dignité m'imposent de ue pas franchir, dans Uexcrcice de ma ven-
geance.

e vépondant & tonles ces pensées qui se suceddaient dans son cer-
veaa, | ngleinont §'éerin ;
Dicu seul peat véeompenser de semblables dévouemoents,d'aussi

stublirnes abnécations de sol-mame L. .
o e ee Drea doqui jo fais appel en ee moment, laisseora tomber un
vegard de sniséricorde sar les deux étres qui, désormais, seront éter-
nent unis
et Manvel inelivait le front ; son visage bouleversé exprimait

urenses impressions de son fune.

s 1on coeur !

Vous voulez mettre un (erme & mon désespoir! g'éerin-
wauta fond da eeear.

pas mon devoir 2 N'est-ce pas une dette contractée
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" Mais enfin, on nous attend demain matin, si toutefois vous con-
sentez & faire visite & ces messieurs du bord !

I3t comme M. Danglemont et Robert Maurel échangeaient un
regard, comme pour se consulter, le Malouin s’empressa d’ajouter :

—J'ai tout de suite eu l'idée que si nous ne pouvions pas partir &
bord, rien n'empécherait que vous ne donniez de vos nouvelles &
vos familles qui, d'aprés ce que je pense, doivent attendre votre
retour avec, pour le moins, autant d'impatience que vous avez de
les revoir !.. .

" Done, j'ai poussé bravement la pointe au capitaine.

—Et il vous a répondu ? g'informa vivement, M. Danglemont.

—Il m’a répondu: « Mais de grand cceur, mon ami, de grand
ceeur ... Veuillez dire & ces messicurs que Jje me chargerais volon-
tiers de toutes les lettres qu'il leur plairait de me confier! i

" Ainsi done, vous voild prévenus: rien de plus facile que d’an-
noncer votre arrivée en France, soit directement, soit par Lishonne.

M. Danglemont remercia chandement le vieux marin,

Puis, s’adressant & Robert Maurel :

—Nous irons présenter demain nos remerciements au capitaine
et en méme temps nous lui remettrons une lettre pour la comtesse
de Bussiéres.

" Par exemple, ajouta M, Danglemont, vous serez obligé de me
servir de secrétaire, car je souffre encore de la blessure que je me
suis faite A la main droite, pendant les derniers jours de notre
voyage.

En apprenant que ¢’6tait & lui qu'allait incomber d’écrire la lettre
que lirait Mme de Bussitres, Robert Maurel ne put réprimer I'im-
pression violente qu'il éprouvait.

M. Danglemont s'en aper¢ut et cenfirma son désir par ces mots :

—J’y tiensl.. Jy tiens essenticllement !

—Allons, tout est pour le mieux ! exclama le Malouin avee une
Joie d’enfant ; la lettre fera prendre patience & ceux qui vous atten-
dent !.. .

La chose convenue, il s'agissait maintenant de savoir en quels
termes on écrirait & la comtesse de Bussiéres, afin de ne pas trop
'épouvanter et, cependant, de lui dire ce quelle aurait & faire, en
attendant le retour de M. Danglemont.

Le Malouin comprit qu'il devait, par discrétion, laisser ses deux
compagnons passer la soirée en téte & téte.

—Messieurs, dit-il, j'ai & vous demander la permission de » tirer
une hordée," comme on dit entre matelots.

“ J'ai promis & quelques marins de I'aviso d'aller fumer une pipe
avec eux, ce soir, sur le quai !

" Ai-je la permission de dix heures ? demanda-t-il en riant.

Lt comme il se retirait, accompagné Jjusqu'a la porte par Robert,
il se tourna vers ce dernier pour lui dire & voix basse :

—(’a vous suffira pour écrire votre lettre, monsieur Maurel.

)

M. Danglemont et Robert Maurel n’eurent pas trop des instants
de téte-a-téte que leur avait ménagé le Malouin, pour arréter les
termes de la lettre & adresser & la comtesse de Bussibres,

S'il n'elit, écouté que son indignation, M. Danglemont eut, sans
détours et sans précautions, démasqué Appyani et ordonné i la
tesse de le faire jeter dehors par ses domestiques,

Mais c'etit été provoquer chez la comtesse une émotion trop vio-
lente, pensait Robert Maurel, ne prenant en cela conseil que de sa
sollicitude pour la malheureuse femme dont la sensibilité avait été
mise & de si rudes épreuves,

I1 gagna & son avis M. Danglemont & qui il fit entendre que la
comtesse n'aurait pas l'énergie néeessaire pour prendre une résolu-
tion qu'assurément le fourbe tenterait de combattre.

—dJe me rends & votre avis, Robert, répondit M. Danglemont,
mais ce n'est pas par erainte d’un manque d'énergie chez Sophie ..

*: Ai-je besoin de vous rappeler ce qu’il lui a fallu de courage
dans une circonstance. . . douloureuse !

Tout en s’y prenant de fagon A ne pas trop épouvanter la com-
tesse, il fallait empécher — en attendant qu'on pit lui dire exacte-
ment la vérité — qu'elle ne devint la dupe ou la victime d’Appyani.

Aussi chaque idée proposée était-elle miirement pesée avant qu’on
n'en arrétit les termes; on pesait chaque mot avant de construire
définitivement la phrase,

Mais, malgré les manifestations de leurs sentiments pour la des-
tinataire de la lettre et des retours fréquents & I'indignation et & la
colére péniblement combattues et refoulées, M. Danglemont et Robert
Maurel avaient, au moins, la consolation de se dire que, sous peu de
Jours, la comtesse de Bussiéres aurait de leurs nouvelles ot qu'elle
allait attendre avee anxiété leur retour,

Et au moment méme ol ces deux hommes étaient pleins de con-
fiance, aprés avoir subi les plus violentes angoisses, Appyani avait
amené la veuve du comte de Bussidres & lui faire la promesse de
contracter une nouvelle union et il 'avait décidée i ne point attendre
le retour de son pére !

Satisfaits d’avoir réussi & trouver une formule pour la lettre dont
ils attendaient le résultat avee confiance, ils avaient hite de voir

arriver I'heure ot ils la confieraient aux bons soins de officier qui
g'était si gracieusement mis & leur disposition pour le faire parvenir
& son adresse.

Le retour de Malouin fut aceueilli par eux avec une bonne
humeur que le vieux marin n’était pas habitué & rencontrer chez ses
deux compagnons.

Il n'en fallait pas davantage pour mettre en Joie le brave Breton.

—Je ne puis vous annoncer que vous allez avoir un vrai suceds,
demain, & bord de I'aviso ! s'exclama-t-il en faisant tomber sur son
pouce la cendre de sa pipe.. .

" Tous, depuis le capitaine jusqu'au petit mousse, vous attendent
avec impatience !. .. X

" On n’en ferait pas plus pour des princes du sang ! Et c'est bien
Justice : il n'y a pas beaucoup de princes qui aient passé par ol
nous venons de passer, tous Eas trois !. ..

" Ce soir encore, il m’a fallu recommencer, pour les matelots, le
récit que j'avais déjd fait pour leurs officiers.

Et la soirée s'acheva sur cette impression.

Le lendemain M. Danglemont vit arriver un aspirant de marine
chargé de lui remettre, de la part du commandant de l'aviso, une
invitation & déjeuner pour lui et Robert Maurel. ]

Le Malouin qui s'était par discrétion retiré au fond de la piéce,
riait sous cape.

Et lorsque M. Danglemont, répondant tant en son nom (u’au hom
de Robert Maurel, eut prié le jeune officier de présenter ses remer-
ciements au capitaine de I'aviso et de lui exprimer sa gratitude pour
l'attention dont il était, 'objet, le Breton ne cessait de se frotter les
mains pour manifester sa joie.

—Je savais que I'on vous ménageait cette surprise, messieurs ! ne
put-il s'empécher de s'écrier... J’étais dans le secret, depuis hier
SOir.

—Et moi, dit le jeune officier, je suis chargé de vous inviter aussi.

—Moi ? balbutia le Malouin tout ému ! moi, un simple matelot.

—Vous étes attendu & déjeuner par ceux qui ont passé la soirée
d’hier avec vous!...

—LEt j'irai avec plaisir, avec bonheur, mille millions de tonnerres !
s'exclama le vieux marin.

" Déjeuner & bord !. .. Il y a si longtemps que ¢a ne m'est arrivé !

. . . . . . . . . . . . ) . . . . . . . . . . .

Le capitaine de l'aviso avait envoyé 'aspirant chargé de ramasser
avee lui les invités,

Le jeune officier annonga & ceux-ci qu'il était & leurs ordres pour
les conduire & bord.

—Ah ! mille millions de tonnerres, glapit le Malouin, Jje crois que
ni les uns ni les autres nous n’avons envie de nons faire prier, pas
vrai monsieur Maurel ?

n Alors, en route! ajouta joyeusement le Malouin en courant
ouvrir la porte. ..

" J'aurais bien voulu faire un bout de toilette; mais je porte
toute ma garde-robe sur moi, pour I'instant !

I/aspirant de marine sortit le premier, sur I'invitation de M. Dan-
glemont. b

Puis le Malouin s'effagant pour laisser passer Robert, lui dit &
voix basse :

—Voici une bonne journée, monsieur Maurel !... En mettant le
pied sur I'aviso, c’est comme si vous le mettiez sur un petit morceau
de la France!...

Un grand nombre de personnes s'étaient portées sur le quai pour
voir embarquer les trois hommes que leur odyssée, dés qu’elle avait
été connue, avait fait 'objet d’une curiosité sympathique.

On se découvrait, sur le passage, pour saluer en eux des compa-
triotes dont on était fier, aprés avoir appris 'énergie et la persévé-
rance qu'ils avaient di déployer pour sortir, sains et saufs, des
épreuves inouies qu'ils avaient subies.

Les matelots, & leur arrivée, se mirent debout dans 'embarcation
et les regurent, en tenant les rames en 'air, jusqu’s ce qu'ils se fus-
sent assis & l'arriére, aux places d’honner.

Laspirant donna le signal au quartier-maitre de timonerie qui
tenait le gouvernail.

Au coup de sifflet, les avirons tombérent avec une précision
remarquable, et le canot s'éloigna, accompagné par les acclamations
de la foule assemblée sur le quai.

A bord de 'aviso, tous les matelots qui n’étaient pas de service
se tenaient, les uns sur les vergues, les autres sur le gaillard d’avant,
pour attendre les invités de leur capitaine.

Cet officier supérieur s'était portd au-devant de ses invités et les
attendait en haut de I'escalier.

I1 les accueillit avec des paroles de bienvenue.

Le déjeuner était servi et 1'on se mit & table aussitot.

La conversation roula, naturellement, sur des étonnantes aven-
tures de trois Francais.

Le capitaine renouvela l'expression des regrets quil avait déjd




LE SAMEDI 759

manifestés de ne pouvoir prendre M. Danglemont et Robert Maurel
comme passagers.

De nouvean il se mit & leur disposition pour faire parvenir de
leurs nouvelles & leurs familles.

—J’accepte et avec la plus grande reconnaissance, répondit M.
Danglemont, en tirant de sa poche la lettre qu'il avait fait éerire
par Robert.

Il la présenta au capitaine qui lut la suseription :

A MADAME LA COMTESSE DE BUSSIERES,
a Vhitel DANGLEMONT,

25, 1rue des Mathwrins.
PARIS,

—Cette lettre est done pour Paris ? s'exclama le commandant de
l'aviso.

—Oui, mon commandant ! répondit M. Danglomont, je vous serais
reconnaissant de vouloir bien la mettre & la poste au port de débar-
quement,

—DMieux que cela, monsieur, dit le capitaine. Si vous n’y voyez
pas d’inconvénient, cette lettre sera portée & sa destination.

Et s'adressant au jeune aspirant qu'il avait désigné pour chercher
ses invités, il ajouta :

—Vous vous en chargerez volontiers, je suppose, monsieur de
Suteéres ?

—Avec le plus grand plaisir, mon commandant.

Le capitaine reprit, s'adressant cette fois & M. Panglemont :

—DM. de Sutéres doit effectivement, passer par Paris pour se rendre
dans la ville qu'habite Mme de Suttres, sa mére.

n Je sais avec quelle impatience il attend le moment d’aller
embrasser cette excellente meére. Il ne restera & Paris, j'en suis cer-
tain, que juste le temps d'aller remettre la lettre que vous lui confiez.

—Et dont je le remercie de vouloir bien se charger !

Alors le capitaine, se tournant vers Robert, lui dit :

—N’avez-vous pas aussi une lettre & faire parvenir & votre
famille, monsieur Maurel ? lui demanda-t-il.

—Je n’ai pas de famille, mon commandant ! répondit. Robert avec
une simplicité sous laquelle il dissimulait son émotion.

Puis se reprenant:

—M. Danglemont a été mon tuteur. %

—Et Mme de Bussiéres, ma fille, recevra avee bonheur de vos
nouvelles, mon ami ! prononga M. Danglomont.

Et voild comment 1l se fit que l'officier, n’ayant pas rencontré la
comtesse, au moment o il se présentait & I'hotel Danglemont, avait
remis la lettre & Frangois.

Qui et dit & Robert Maurel que cette lettre ne parviendrait pas
& son adresse et quelle était destinée & tomber entre les mains du
misérable Appyani ?

Aprés les quelques lignes, par lesquelles Robert Maurel annongait
A la comtesse de Bussiéres qu'il écrivait sous la dictée de son pere,
la lettre se continuait comme si ¢'était été M. Danglemont qui efit
tenu la plume.

u Je regrette amérement, mon enfant, de m’étre laissé entrainer &
prolonger ce voyage qui m’a tenu, pendant si longtemps, séparé de
toi !

v La fatalité qui n’a cessé de me poursuivre depuis, me retient
encore loin de Paris, en ce moment ol il serait si nécessaire que tu
fusses entourée de ma sollicitude paternelle.

u Il est indispensable, en effet, que par ma présence, je puisse
mettre un terme aux inquiétudes qui ne cessent, J’en ai la certitude,
d’assiéger ton esprit.

u Je ne veux pas réveiller ton affliction en te parlant de la perte
que tu as faite; cependant il faut bien que je te dise que ce mal-
heur te laisse sans un soutien réel.

i Je revendique cette qualité et je ne veux céder & personne le
droit de veiller sur toi et de prendre soin de tes intéréts ainsi que
de ceux de ton fils.

i Je sais que ces premicres lignes vont te causer une extréme
surprise, dans I'impossibilité ot tu seras, tout d’abord, de soupgonner
le motif qui les a dictées.

u Dans tes derniéres lettres, tu me parlais de tes intentions con-
cernant l'avenir ; certes je n'eusse vu aucun inconvénient & ce que
tu prennes en considération, je ne dirai pas la derniére volonté de
ton mari, mais le veeu formulé par lui, au moment supréme de
quitter la vie. Oui, je me fusse incliné devant son désir et me serais,
par mon consentement & ton mariage, associé & cette touchante ma-
nifestation de respect pour la mémoire de celui qui n’est plus.

i Fort heureusement, j’ai pu & temps voir clair dans une téné-
breuse machination ourdie contre toi; et je viens te dire avec fer-
meté: »Je te défends de prendre aucun engagement avant mon
i retour ! ¢

n Je te défends de te marier !

i Au surplus, achdve la lecture de cette lettre et tu comprendras
pourquoi je te parle ainsi.

v Je ne voudrais pas t'alarmer trop vivement : mais il est urgent
que je te prémunisse contre le danger qui te menace.

u Dieu veuille que ma lettre arrive & temps pour empécher une
terrible catastrophe.

u Le péril est imminent et j'ai le devoir de te parler sans détours
et sans réticences.

i Ton infortuné mari a laissé, auprés de toi, un homme qu'il con-
sidérait comme l'ami le plus dévoué, un ami en qui il avait une
entidre confiance, et qu'il croyait sincérement attaché & lui et aux
siens !

n Moi-méme, j'avais accueilli cet homme et lui avais donné, dans
la famille, une place que l'on n’accorde qu'aux amis éprouvés.

n Eh bien, cet homme n'est, je le sais & n’en plus douter aujour-
d’hui, qu'un misérable.

u Le docteur Appyani est un de ces étres infimes qui, une fois
qu'ils ont prémédité un crime, en poursuivent sans reliche la perpé-
tration.

n Ce que je viens de t'apprendre ne repose pas, tu en es convain-
cue, je pense, sur de simples présomptions.

n L'accusation que je formule contre Appyani s'étaye sur des
preuves que je te ferai connaitre plus tard.

u Toutefois, il est de mon devoir de te dévoiler la source de mes
renseignements.

o Il me suftira de nommer Robert Maurel. Tu ne saurais te faire
une idée de l'anxiété qui nous dévore I'un et I'autre, et & laquelle
nous resterons en proie jusqu’d notre retour en I'rance ; des angois-
ges que nous ne cesserons de subir jusqu'au moment ot nous serons
certains que tu n'es plus en danger !

1 Oui, c’est de Robert Maurel que je tiens les renseignements sur
les monstruosités dont Appyani s'est rendu coupable.

u C'est lui qui, en me communiquant les craintes qu'il a congues
A ton sujet, a fait passer dans mon ime sa haine pour le misérable
fourbe, pour le criminel aux attentats duquel nous te savons
exposée !

i Bénis la Providence, comme je 'ai bénie moi-méme, de m'avoir
fait retrouver Robert Maurel.

u 11 faut voir, dans cette rencontre presque miraculeuse, la volonté
de Dieu de te préserver d'un malheur qui nous efit frappés tous !

u Miraculeuse, en effet, est cette rencontre en pleine mer, aprés
une effroyable tempéte et au moment méme ot j'allais infaillible-
ment périr.

u Si je te revois, ma fille chérie, c'est & Robert que je le devrai.

Il nous aura ainsi sauvés tous les deux !

n Robert Maurel avait quitté Paris pour n'y jamais retourner ;
g'll s'est décidé & revenir sur ses intentions, c'est uniquement afin
d’accomplir une mission qu'il 8'est, donnée.

n Je ne veux pas insister sur l'affection et le dévouement que j'ai
rencontrés en lul,

u Tu pourras bientdt, je 'espére, apprécier par toi-méme les nobles
sentiments dont il s'est inspiré pour se décider & me faire part des
intentions qu'il avait cru devoir me cacher autrefois.

w Je t'ai dit ou, du moins, je t'ai fait pressentir I'infamie du misé-
rable auquel tu devais t'unir. Dénuée de preuves, seule, sans appui
A I'heure présente, il te sera impossible de le chasser de ta maison.

i Peut-8tre méme y aurait-il pour toi grand danger & le faire.

n Mais tu dois, il faut & tout prix, gagner du temps et différer
jusqu's notre arrivée en France I'accomplissement de mariage.

u Tu allégueras ton inébranlable volonté, maintenant que tu as
recu de mes nouvelles, d'attendre mon retour aupreés de toi, et, une
fois arrivés, Robert Maurel et moi, nous nous chargerons de te dé-
barrasser & jamais de cet odieux criminel. ¢

La suite de cette lettre avait trait au voyage qu'allaient entre-
prendre M. Danglemont et Robert Maurel, en prenant passage i
bord du paquebot faisant le service régulier entre Saint-Louis du
Sénégal et la France.

Malheureusement, comme ils allaient étre soumis au caprice du
vent, ils ne pouvaient indiquer qu'approximativement le temps
qu'ils resteraient en mer.

M. Danglemont ajoutait :

n Au moment de clore cette lettre, j'autorise celui qui a bien voulu
me tenir lieu de secrétaire, & y ajouter quelques lignes.

Robert Maurel avait done écrit le post-seriptum suivant :

u Madame, la Providence n'a pas voulu que je puisse tenir le ser-
ment que je vous avais fait et que je m'étais fait & moi-méme!. ..

« En m'inclinant devant sa volonté supréme, soyez persuadée que
je ne sors de 'ombre que contraint par la nécessité d'accomplir une
mission.

« J'y rentrerai, de nouveau, apres I'avoir accomplie, avee l'aide de
Dieu !

nJe n'ai rien & ajouter & ce que M. votre pére m'a dicté, si ce
n'est, madame, que je m'autorise de mon attachement & votre famille,
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pour vous exhorter de ne pas vous abandonner & la douleur que la
lettre de M. Danglemont va certainement provoquer en vous | i

Aprés les compliments d’usage, Robert Maurel avait mis son nom
au bas du post-seriptum,

Ayant pris connaissance jusqu'au bout de cetto letre dont chaque
phrase le stigmatisait, Appyani, loin de s'‘émouvoir, ne songea, qu'a
utiliser le temps qu'il avait encore devant lui, atin que les deux
hommes qui espéraient si bien arriver & temps pour protéger la
comntesse do Bussiéres, se trouvassent en présence d'un fait accompli.

" Qu'ils bénissent tant qu'il leur plaira leur providence, elle arri-
vera trop tard, en admottant méme qu'elle se décide & intervenir ! 1
s'exclama lo sceptique.

Puis, rentré chez lui, il se mit & réfléchir & ce qu'il devaiv faire au
sujet de la lettre qu'il 8'6tait fuit remettre par Charlotte,

Dans son trouble il n’avait eu qu'une pensée : savoir co que Robert
Maurel éerivaiv a la comtesse do Bussiires.

I lui avait fallu cette lettro conto que colite, et il l'avait volée,
suns so demander ce qui poarraiv arrviver plus tard.

Mais & présent qu'il réfléchissait, il se rendait, compte de l'embar-
ras dans lequel allmt se trouver Charlotte, lorsque Mme de Bus-
sieres lui réclamerait le pli quon lui avait contié pour elle.

La comtesse s'informerait aupres de Frangois et de la nourriee et
apprendrait que, seul, il avait paru & I'hétel Danglemont, pendant
soun wbsence,

Certes ello ne le soupgonnerait pas d'avoir dérobé la lettre & la
gouvernante ; mais il devait néanmoins arréter d'avance dans sa
Léte ce qu'il aurait & dire, si, par hasard, Charlotte le mettait en
cause.

Il avait bien un moyen de 'empécher, mais il lui serait difficile,
savouait-t-il, d'employer sa puissance de suggestion sur « le sujet v,
en présence de la comtesse do Bussidres eb des personnes qui assis-
teraient & la scone, ,

11 était done indispensable qu'il trouvit autre chose pour parer
4 toute éventualité, au cas ol la comtesse insisterait, ce qui etait
probable, pour qu'on ne retrouvit la lettre égarée.

Appyani se demanda alors s'il ne serait pas habile de sa part de
faire revrouver, a la place du pli envoyé par M. Danglemont, une
lettre quiil éerrait lai-méme, en contrefaisant son écriture, sang
toutefois imiter celle de Robert Maurel,

11 signerait cette lettre de n'importe quel nom, comme si elle efif
6té écrite par un ami de M. de Bussidres qui, ayant appris & 1'étran-
ger Iy mort du comte, adresserait tardivement ses compliments de
condoléance & la veuve.

Bon moyen, se disait-il, d'arranger l'affaire, au mieux de ses
intéréts,

Excellent moyen surtout de confirmer dans I'esprit de la comtesse
eb dans celui de i'rangois, la supposition qui leur était venue & tous
deux, que la gouvernante était, depuis quelque temps, sujette &
d'inexplicables absences de mémoire,

Une fois la question de la lettre vidée, il s'arrangerait pour qu'il
n’y ait plus d'obstacle & son mariage.

Lt comme un hasard quelconque pourrait se produire, pendant
les quinze jours nécessités par les formalités exigées par la loi, il
sagissait de parer a ce hasard,

Appyani réfléchit qu'il pourrait obtenir que les quinze jours, pen-
dant lesquels le marviage devait étre afliché & la mairie, fussent
réduits de moitié.

Il n’y avait pas i hésiter ot il se chargeait bien de trouver un
pretexte suflisant & cette préeipitation, pour amener la comtesse de
Bussicres & ne pas la trouver extraordinaire.

Done, sans perdre de temps, il se mit & son burcau et derivit la
lettre dont il avait déja arrété les termes dans 58 pensée,

[1 cacheta le pli de facon i co que Charlotte elle-méme pit sy
tromper,

Pais eeci fait, il luissa s'éeouler lo temps qu'il lui aurait fallu s'il
avait assisté réellement & une consultation.

Au surplus il savait le temps que la comtesse mettait d’ordinaire
A ses dévotions,

“n outre, il n'ignorait pas quelle aurait A passer chez la coutu-
riére, pour essayer la toiletre qu'elle voulait porter le jour de son
lmu‘l:lgu.

Touv cela lui donnerait, pensait-il, le temps d'arriver & I’hétel
Danglemont, au moment voulu pour assister & la scéne qui s’y pas-
serait entre Charlotte et Mme de Bussidres, & I'oceasion du pli que
la gouvernante ne trouverait plus dans Pendroit ot elle I'avait eaché,

Cumme on le voit, il ne parsissait pas que rien pit s'opposer A la
réalisution des projets d’ambition du docteur.

Pour la seconde fois, il avait la chance de pouvoir intercepter les
lettres que Robert Maurel udrossait & la comtesse.

Cependunt il y avait un nuage sur son bonheur.

Ce n'était pas tout que de presser le mariage et d'arriver & son
but avant que M. Danglemont et Robert Maurel aient pu s’y opposer,
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Ce premier but atteint, il ne se trouverait pas moins en présencé
de cet ennemi dont il avait tout & redouter. -

I1 avait gardé le souvenir de sa rencontre avec Robert Maurel, le
jour ot aprés avoir épié la comtesse et Marie-Jeanne, il 8'était trouveé
inopinément en présence de ce mortel ennemi.

Il se rappelait ces mots que Robert Maurel lui avait adressés :

" Souhaitez de ne jamais vous retrouver en face de moi !

Or, il allait forcément, fatalement se retrouver en face de lui!
pensait-il.

Il se demandait si, en présence du fait accompli, Robert Maurel
reculerait devant le scandale et I'épargnerait, afin que le nom de la
comtesse de Bussidres ne fit pas mélé & ce scandale.

Peut-étre, Robert Maurel se résignerait-il au silence, par respect
pour M. Danglemont et par égard pour la comtesse.

Mais il se pouvait aussi que la coldre fat plus forte chez lui que
la raison; et que, dans un moment de fureur, de folie méme, il se
portat & des extrémités telles qu'il fat impossible d’éviter un scan-
dale retentissant,

Alors qu'arriverait-il, apres l'esclandre 7

M. Danglemont provoquerait une séparation immédiate, sans nul
doute; et ce serait la ruine d’espérances si longtemps entretenues.

A celte pensée, Appyani sentait bouillonner tout son sang et,
dans sa téte en feu, s'agitaient des idées qui lui dictaient toujours
les plus violentes résolutions,

Deux hommes le génaient ; deux hommes menagaient d= se dres-
ser entre lui et le double but qu'il voulait atteindre. II fallait que
ces deux hommes.disparussent & Jjamais, 4

Lit déjd dans sa pensée se déroulait une de ces inspirations diabo-
liques qu'il s'avait mettre & profit quand il s'agissait de commettre
un des nombreux crimes devant, lesquels il n’avait jamais reculé.

—IlIs mourront ! se dit-il.

Et, complétant I'infernale pensée qui lui venait & lesprit, il
ajouta :

—Charlotte me servira, cette fois encore !

Il n’avait pas besoin, se disait-il, de combiner un plan peut-étre
dangereux pour lui, mais en tous cas, difficile & exécuter.

En outre, il ne se souciait guire de mettre des complices dans la
confidence de ses projets.

Il avait Chalotte sous la main, et il 'y avait pas & craindre, qu'a-
gissant inconsciemment, elle plit devenir dangereuse, par la suite.

Cest*donc avec la ferme résolution d’ajouter un crime & tous ceux

qu'il avait déjd commis qu'Appyani quitta son appartement pour
retourner & I'h6tel Danglemont,

CHAPITRE V. -— RESISTANCE IMPREVUE

Tout le monde attendait maintenant avec impatience que Mme de
Bussidres ffit de retour.

Liécriture de l'adresse, laquelle Charloite avait affirmé recon-
naitre comme étant celle de Robert Maurel et Ia fagon dont la lettre
était parvenue & son adresse, tout cela excitait la curiosité de Fran-
(ois, & qui la gouvernante communiquait & présent I'anxiété dont
elle était elle-méme dévorée.

Aussi Frangois avait-il guetté 'arrivée de sa maitresse. Celle-ci le
trouva la porte du vestibule ouverte, lorsqu’elle se présenta :

—~Grande nouvelle, madame la comtesse!. ..

“—Une lettre !. .. De mon pére, sans doute ! pensa tout haut Mme
de Bussitres tout émotionnée.

—Je ne crois pas!. .. répondit Franois. .. Du moins c'est ce que
pense Charlotte ! ajouta-t-il, en suivant la comtesse, qui s'empressait
de monter dans ses appartements.

Et tout en marchant, Frangois racontait que la lettre avait été
apportée par un officier de marine.

—DMais ce que vous m’apprenez 13, Frangois, me donnerait préei-
sément & supposer que cette lettre est de mon pire

.-

(4 suivre.)

FEUILLETON INCOMPLET

Les personnes de la partie est de Montréal qui auraient
perdu quelque partie du feuilleton en cours de publi-
cation ici ou des numéros entiers du SAMEDI pourront se
les procurer en s'adressant 3 la librairie frangaise de
M. Pony, 1632 rue Sainte-Catherine. Les personnes du
dehors devront envoyer un timbre pour la réponse.




